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TEISINGUMO TEISMO (trecioji kolegija) SPRENDIMAS
2005 m, liepos 14 d.”

Byloje C-435/03

dél hof van beroep te Antwerpen (Belgija) 2003 m. spalio 7 d. Sprendimu, kurj
Teisingumo Teismas gavo 2003 m. spalio 14 d., pagal EB 234 straipsnj pateikto
prasymo priimti prejudicinj sprendima byloje

British American Tobacco International Ltd,

Newman Shipping & Agency Company NV

pries

Belgische Staat,

TEISINGUMO TEISMAS (trecioji kolegija),

kurj sudaro kolegijos pirmininkas A. Rosas, teiséjai A. Borg Barthet, A. La Pergola,
J.-P. Puissochet (prane$éjas) ir J. Malenovsky,

generalinis advokatas M. Poiares Maduro,
kancleris R. Grass,

* Proceso kalba: olandy.
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atsizvelges j rasytine proceso dalj,

iSnagrinéjes pastabas, pateiktas:

— British American Tobacco International Ltd, atstovaujamos advocaat
M. Houben, jgalioto solicitor S. Crosby,

— Newman Shipping & Agency Company NV, atstovaujamos advocaten G. Huyghe
ir P. Hoogmartens,

— Belgijos vyriausybés, i§ pradZiy atstovaujamos D. Haven, véliau — M. Wimmer,
padedamy advokato M. van der Woude,

— Graikijos vyriausybés, atstovaujamos S. Spyropoulos ir M. Tassopoulou,

— Europos Bendrijy Komisijos, atstovaujamos L. Strém van Lier ir A. Weimar,

susipazines su 2005 m. geguzés 25 d. posédyje pateikta generalinio advokato i$vada,

1-7092



BRITISH AMERICAN TOBACCO IR NEWMAN SHIPPING

priima 3j

Sprendima

Pradymas priimti prejudicinj sprendimg susijes su 1977 m. geguzés 17 d. Tarybos
Sedtosios direktyvos 77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokeséiy jstatymy
derinimo — Bendra pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo
pagrindas (OL L 145, p. 1. toliau — direktyva) 2, 5 ir 27 straipsniy aigkinimu.

Sis pragymas buvo pateiktas ginée tarp British American Tobacco International Ltd
(toliau — BATI) bei Newman Shipping & Agency Company NV (toliau — Newman)
bendroviy ir Belgische Staat dél pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM)
sumokéjimo uZz apdoroty tabakg, saugota muitinés sandélyje ir deklaruotg kaip
pavogta.

Teisinis pagrindas

Bendprijos teisés aktai

Pagal direktyvos 2 straipsnj:

»Pridétinés vertés mokeséiu apmokestinamas:

1) prekiy tiekimas ar paslaugy teikimas, kai $alies teritorijoje uZ atlygj prekes tiekia
ar paslaugas teikia apmokestinamasis asmuo, veikdamas kaip toks;
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2) prekiy importas.”

Direktyvos 5 straipsnio 1 dalis nustato:

~Prekiy tiekimas“ — tai teisés kaip savininkui disponuoti materialiuoju turtu
perdavimas.”

Direktyvos 10 straipsnio 1 ir 2 dalys numato:

»1. a) ,Apmokestinimo momentas® — tai jvykis, dél kurio susidaro apmokestinimui
batinos teisinés salygos.

b) Mokestis tampa ,mokétinas“, kai mokes¢io administratorius pagal tuo metu
galiojantj jstatyma jgyja teise reikalauti mokescio i$ asmens, kuris ta mokestj
turi sumoketi, nors mokéjimo terminas gali bati ir atidétas.

2. Apmokestinimo momentas jvyksta ir mokestis tampa mokétinas, kai prekés
pristatomos ar paslaugos atliekamos <...>" (Pataisytas vertimas)
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Pagal direktyvos 11 straipsnj apmokestinamaja verte sudaro — tiekiamy prekiy atveju
— viskas, kas sudaro atlygj, kuris yra ar turi buti tiekéjo gautas i§ pirkéjo, kliento ar
treciosios $alies uz tokias prekes ar paslaugas.

Pagal direktyvos 27 straipsnj ,Supaprastintos procediiros”:

»1. Taryba Komisijos pasiilymu vieningai gali leisti bet kuriai valstybei imtis
specialiy priemoniy, nukrypstant nuo direktyvos nuostaty, kad baty supaprastinta
mokeséio surinkimo tvarka arba uzkirstas kelias tam tikriems mokesciy slépimo ar
vengimo atvejams. Priemonés, skirtos mokesc¢io surinkimo tvarkai supaprastinti,
neturi daryti jtakos, nebent labai nedidelg, mokes¢io sumai, mokeétinai galutinio
vartojimo etape.

2. Valstybé naré, ketinanti imtis 1 dalyje nurodyty priemoniy, apie jas pranesa
Komisijai ir jai suteikia visa susijusia informacija.

<eae>

5. Tos valstybés narés, kurios 1977 m. sausio 1 d. taiko specialias 1 dalyje nurodytos
rasies priemones, gali ir toliau jas i$laikyti su salyga, kad apie tokias priemones iki
1978 m. sausio 1 d. jos prane$a Komisijai, ir su salyga, kad tais atvejais, kai tokie
nukrypimai skirti supaprastinti mokeséio surinkimo tvarka, jos atitikty 1 dalyje
nustatytus reikalavimus.” (Pataisytas vertimas)
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1992 m. vasario 25 d. Tarybos direktyva 92/12/EEB dél bendros tvarkos, susijusios su
akcizais apmokestinamais produktais ir jy laikymu, judéjimu ir kontrole (OL L 76,
p. 1) pagal jos 3 straipsnio 1 dalj yra taikoma ir apdorotam tabakui.

Direktyvos 92/12 6 straipsnio 1 dalis numato:

»Akcizas tampa mokétinas, kai produktai pateikiami vartoti arba nustacius
trikumus, kuriems esant akcizas turi bati sumokétas pagal 14 straipsnio 3 dalj.

Akcizais apmokestinamy produkty pateikimas vartojimui — tai:

a) bet koks $iy produkty iSgabenimas, jskaitant ir neteiséta, i§ laikino akcizo
mokéjimo atidéjimo rezimo; (Pataisytas vertimas)

“«

Nacionalinés teisés aktai

Belgijos PVM kodekso 58 straipsnio 1 dalis nustato:

»UZ apdorota tabaka, kuris buvo importuotas, isigytas 25 b straipsnio prasme arba
pagamintas Belgijoje, mokestis renkamas visais atvejais, kai pagal jstatymus ar kitus
teisés aktus, susijusius su tabako apmokestinimo tvarka, turi bati mokamas akcizas
<>
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Taip renkamas mokestis atitinka mokestj, kuriuo apmokestinamas apdoroto tabako
importas, jgijimas Bendrijos viduje ir tiekimas.

Karalius nustato i$samia mokes¢io uz apdorota tabaka taikymo tvarka ir asmenis,
privalancius mokeéti tokj mokestj."

PVM kodekso 58 straipsnio 1 dalis galiojo direktyvos priémimo metu. 1977 m.
gruodzio 19 d. Belgijos Karalysté pagal $ios direktyvos 27 straipsnio 5 dalj pranesé
apie §j 58 straipsnj Komisijai. Sio prane$imo tekstas buvo toks:

»B. Isankstinis mokescio sumokéjimas.

1. Apdoroto tabako gaminiai.

Siekiant palengvinti PVM surinkimo kontrole §iame sektoriuje, mokestis uz tabako
gaminiy importa ir tiekimg renkamas tuo padiu metu kaip ir akcizas. Gamintojas ar
importuotojas jsigydamas banderoles moka PVM, apskai¢iuojamg nuo vartotojo
mokamos kainos. Vélesniais etapais pridétinés vertés mokestis nerenkamas, bet jokia
atskaita i$ tiesy negali bati atlieckama. Uz kiekvieng tabako gaminiy pardavimg turi
bati pateikiamos saskaitos su jskaic¢inotu mokesciu <...>"
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Pagal 1992 m. gruodZio 29 d. Karaliaus nutarimo Nr. 13 dél pridétinés vertés
mokescio apdorotam tabakui (1992 m. gruodzio 31 d. Belgisch Staatsblad, p. 28086,
toliau — Karaliaus nutarimas Nr. 13) 1 straipsni:

»Pridétinés vertés mokestis uz apdorota tabaka <...> mokétinas tuo pacdiu metu, kaip
ir akcizas.

Pagrindiné byla ir prejudiciniai klausimai

Bendrové Newman eksploatuoja muitinés sandélj Antverpene, kuriame buvo
sandéliuojamas apdorotas tabakas, pagamintas ir supakuotas Belgijoje imonés BATI,
$iy prekiy savininkés. Sios prekés nebuvo pazenklintos jokia banderole.

1995 m. gruodzio 4 d., 1996 m. sausio 29 d. ir naktj i§ 1998 m. birzelio 14 d. i 15 d.
buvo vagiamos cigaretés i§ $io sandélio. Apie Sias vagystes buvo pranesta policijos
tarnyboms.

Belgijos muity ir akcizy administravimo institucija pateiké Newman mokestinj
prane$img, nurodantj uZ trikstamas cigaretes sumokeéti akcizo ir pridétinés vertés
mokesc¢ius pagal PVM kodekso 58 straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka. Po
nesékmingy skundy Newman, laikydamasi visy su PVM susijusiy reikalavimy,
sumokéjo visas reikalaujamas sumas. Visas minétas sumas BATT grazino Newman.
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Newman ir BATI pareiské ieskinj rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen pries
Belgische Staat dél sumokéty sumy grazinimo.

2001 m. balandZio 4 d. Sprendimu $is ieskinys buvo atmestas. Siuo sprendimu
minétas teismas lkonstatavo, kad po vagystés atsirado pareiga mokeéti akciza uZ
trikstamas prekes ir todél, remiantis PVM kodekso 58 straipsnio 1 dalimi bei
Karaliaus nutarimo Nr. 13 1 straipsniu, uZ minétas prekes PVM taip pat mokétinas.
Be to, rechtbank van eerste aanleg nusprendé, kad Siomis nuostatomis siekta
supaprastinti mokescio surinkimo tvarky ir kad jos atitinka direktyvos 27 straipsnj.

2001 m. geguzés 7 d. ieSkovés pagrindinéje byloje dél $io sprendimo pateiké
apeliacija hof van beroep te Antwerpen.

D¢l akcizo minétas teismas konstatavo, kad Salys susitaré ir jvykdé, kas buvo
susitarta, o tai uzbaigia ginca dél Sio mokescio mokéjimo.

Dél PVM hof van beroep te Antwerpen pareiske, kad jei pirmosios instancijos teisme
muity ir akcizy administravimo institucijos nuomonei buvo pritarta, nagrinéti, ar
prekiy vagysté gali buati laikoma ,,prekiy tiekimu“ direktyvos prasme, nereikia. PVM
apmokestinimo momentu yra laikomas akcizo surinkimo momentas, bet ne prekiy
tiekimas ar jy importas.
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Manydamas, kad ie$koviy pagrindinéje byloje pateiktas ieskinio pagrindas, susijes su
PVM kodekso 58 straipsnio 1 dalyje ir Karaliaus nutarimo Nr. 13 1 straipsnyje
nustatytos tvarkos neatitiktimi direktyvai, yra svarus, hof van beroep te Antwerpen
nusprendé sustabdyti bylos nagrinéjima ir pateikti Teisingumo Teismui Siuos
prejudicinius klausimus:

»1. Ar pagal <...> direktyva (PVM) gali bati apmokestinamas tiekimas:

— kai néra jokio atlyginimo ar susitarimo dél atlygio?

— kai neperduota teisé laisvai disponuoti prekémis kaip savininkui?

— kai prekés negaléjo buti pateiktos j rinka legaliai, nes tai pavogti daiktai ir
kontrabandines prekes?

2. Ar atsakymas | pirmaji klausima bus kitoks, jei bus kalbama apie akcizu
apmokestinamus gaminius ir ypa¢ apie apdorota tabaka?

3. Jei uz akcizu apmokestinamus gaminius joks mokestis i§ anksto neatskaitomas,
ar panaSiu atveju (PVM) atskaitymas i§ anksto atitinka <...> direktyvos
nuostatas?
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4. Ar valstybés narés gali iSplésti (PVM) apmokestinamy sandoriy rasis,
praneSdamos apie tai pagal <...> direktyvos 27 straipsnio 2 ar 5 dalis tam, kad
nacionaliniu lygiu apmokestinty (PVM) i§ muitinés sandélio pavogtus gaminius,
apmokestinamus akcizu, ar vis délto <...> direktyvos 2 straipsnis yra i§samus?

5. Ar valstybé naré, pagal <...> direktyvos 27 straipsnio 5 dalj pranesusi apie
iSankstinj (PVM) sumokéjima jsigyjant banderoles, turi teise iSpleésti (PVM)
apmokestinamy sandoriy rasis, pavyzdziui, apmokestinti (PVM) akcizu
apmokestinamus gaminius, pavogtus i§ muitinés sandélio?”

Dél prejudiciniy klausimy tinkamumo

Pirmiausia reikia atsakyti | Belgijos vyriausybés argumentus, jog pragyma priimti
prejudicinj sprendima pateikusio teismo uzduoti klausimai yra netinkami ir turéty
bati visiskai performuluoti.

Belgijos vyriausybé tvirtina, kad $ie klausimai pateikti dél klaidingo PVM kodekso
58 straipsnio 1 dalies, kuriag Taryba leido islaikyti pagal direktyvos 27 straipsnio
5 dalj, aiskinimo.
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Siy nuostaty vienintelis tikslas — palengvinti PVM surinkima iki jvyksta
apmokestinamasis momentas, o ne sukurti direktyvoje nenumatyta nauja apmo-
kestinamyjy sandoriy ragj. Taip sumokéta PVM valstybé galutinai gaus tik tuo
atveju, jei 8i pirma laiko sumokéta PVM skola galés buti priskirta apmokestinama-
jam sandoriui.

Jei dél vélesnio apmokestinamojo sandorio nebuvimo galiausiai toks priskyrimas bus
nejmanomas, apmokestinamajam asmeniui bus grazinta PVM suma remiantis PYM
kodekso 77 straipsniu ir Karaliaus nutarimo Nr. 13 5 bei 11 straipsniais. Taip galéty
bitti tuo atveju, kai tokiomis kaip pagrindinés bylos aplinkybéms jmoné nustatyty,
kad tritkstamos prekés buvo i§ tiesy pavogtos ir nebuvo patiektos. Taigi tvarka, apie
kuriag buvo pranesta 1977 m. gruodzio 19 d., neturéty jokio poveikio ,prekiy
tiekimui“ direktyvos 2 straipsnio prasme, todél ketvirtasis ir penktasis prejudiciniai
klausimai nebtity svarbiis priimant sprendima pagrindinéje byloje. Dél to pirmasis,
antrasis ir treciasis prejudiciniai klausimai taip pat yra nesvarbis.

Taciau Belgijos vyriausybés argumentai neleidZia nustatyti, kad prejudiciniai
klausimai praSyma priimti prejudicinj sprendima pateikusiam teismui neturéty
naudos.

Viena vertus, i$ sprendimo dél pra$ymo priimti prejudicinj sprendima nematyti, kad
i$ anksto sumokéto PVM graZinimas baty jmanomas akcizu apmokestinty prekiy
vagystés atveju.
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Kita vertus, netgi darant prielaids, kad nacionalinés teisés aktai tokiu atveju numato
$ia galimybe, retai bty patenkinamos graZinimui reikalaujamos jrodymy salygos. I8
tikryjy 18 Belgijos vyriausybés atsakymo | Teisingumo Teismo radtu pateikta
klausimg dél $iy jrodymy salygy matyti, jog nukentéjusiam dél prekiy vagystés
asmeniui galéty biiti graZintas PVM, tik jei jis sugebéty jrodyti, pirma, kad prekes i$
tiesy buvo pavogtos ir, antra, kad po vagystés jos nebuvo pateiktos j komercing
apyvarta. Dél reikalaujamo tokio neigiamo fakto jrodymo, kurio nukentéjes dél
vagystés asmuo negaléty gauti, mokesc¢io grazinimas tapty praktiskai nejmanomas
(8iuo klausimu dél mokesciy, nustatyty pazeidZiant Bendrijos teise, graZinimo Zr.
1983 m. lapkricio 9 d. Sprendimo San Giorgio, 199/82, Rink. p. 3595, 14 punkty ir
1999 m. vasario 9 d. Sprendimo Dilexport, C-343/96, Rink. p. [-579, 48 punkta).

Pagrindinéje byloje i§ sprendimo dél pra§ymo priimti prejudicinj sprendimg matyti,
kad $ie tabako gaminiai tikrai buvo pavogti. Tai, kad sumokeéti PVM uZ §ias akcizu
apmokestinamas prekes buvo reikalaujama po vagystés, rodo, jog batent pati vagysté
lémé apmokestinimg PVM. Lemiamas faktas nebuvo vélesnis jvykis, pavyzdziui,
vagims galbit pateilcus prekes | komercing apyvarta. Belgijos mokesc¢iy adminis-
travimo institucija butent pacia vagyste laiké apmokestinimo PVM momentu.

Tokiomis aplinkybémis reikia i$nagrinéti pra§ymg priimti prejudicinj sprendima
pateikusio teismo uzduotus klausimus.
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Dél pirmojo, antrojo ir treciojo klausimy

Siais klausimais, kuriuos reikia nagrinéti kartu, pradyma priimti prejudicinj
sprendimg pateikes teismas siekia suZinoti, pirma, ar prekiy vagysté gali bati
laikoma ,prekiy tiekimu uZ atlygi“ direktyvos 2 straipsnio prasme ir dél to
apmokestinama PVM ir, antra, ar tai, kad prekés pagrindinéje byloje yra
apmokestinamos akcizu, turi jtakos Siam nagrinéjimui.

Pirmiausia, kaip teisingai tvirtina ie$kovés pagrindinéje byloje ir Komisija, pati
prekiy vagysté nesuteikia nukentéjusiam dél vagystés asmeniui atitinkamo finansinio
atlygio. Taigi vagysté negali buti laikoma ,prekiy tiekimu uz atlygi“ direktyvos
2 straipsnio prasme ($iuo klausimu Zr. 1994 m. kovo 3 d. Sprendimo Tolsma,
C-16/93, Rink. p. I-743, 14 punkta).

Be to, prekiy vagysté nepatenka j direktyvoje nustatyta ,prekiy tiekimo“ savoka.

Pagal direktyvos 5 straipsnio 1 dalj ,,<...> prekiy tiekimas” ~ tai teisés kaip savininkui
disponuoti materialiuoju turtu perdavimas®“.
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I8 3ios nuostatos iSplaukia, jog prekiy tiekimo savoka susijusi ne su nuosavybés teisés
perdavimu taikomoje nacionalinéje teiséje numatytais budais, o su visais materialiojo
turto perdavimo sandoriais, kuriais viena $alis suteikia kitai $aliai teise naudotis tuo
turtu taip, lyg ji biity $io turto savininke. Sis pozidiis atitinka direktyvos tikslus, tarp
ju ir sukurti bendra PVM sistemg, pagrjsta vienodu apmokestinamyjy sandoriy
apibrézimu (1990 m. vasario 8 d. Sprendimo Shipping and Forwarding Enterprise
Safe, C-320/88, Rink. p. I-285, 7 ir 8 punktai).

Be to, pavoges prekes asmuo yra tik paprastas jy turétojas. Tai nesuteikia teisés
vagyste jvykdziusiam asmeniui disponuoti prekémis tokiomis paciomis salygomis
kaip ju savininkui. Vagysté negali biti laikoma perleidimu, jvykdytu tarp $alies, kuri
yra auka, ir paZeidimo autoriaus minétos direktyvos nuostatos prasme.

Galiausiai, priefingai nei teigia Belgijos ir Graikijos vyriausybés, fiskalinio
neutralumo principas jokiu buidu nejpareigoja prekiy vagystés sutapatinti su prekiy
tiekimu ir nedaro kliti¢iy konstatuoti, kad §i vagysté néra PVM apmokestinamas
sandoris.

Zinoma, neteiséti prekiy, pavyzdziui, pagrindinéje byloje nagringjamo apdoroto
tabako, kurios dél paties jy pobudZio ar jy ypatingy poZzymiy néra uZdraustos,
importas ir tiekimas yra apmokestinami PVM, jei Sios prekés gali biti pateiktos j
teiséta prekyba ir integruotos j ekonoming teritorija. Be to, fiskalinio neutralumo
principas draudzia tarp teiséty ir neteiséty sandoriy daryti bendro pobidzio
skirtumg ($ivo klausimu zr. 2000 m. birZelio 29 d. Sprendimo Salumets ir kt.,
C-455/98, Rink. p. I-4993, 19 ir 20 punktus).
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Vis délto tokiais atvejais PVM yra mokétinas, nes apmokestinimo momentas, kuris
yra prekiy importas ar tiekimas, jvyko prie§ vagyste ir atlygis uz §j sandorj, kuris
sudaro apmokestinamajg verte, galéjo bati nustatytas.

Tadiau, kaip pastebi Komisija, toks nagrinéjimas negali biti taikomas paciai vagystei,
kuri néra apmokestinimo momentas. Jis juo labiau negali pateisinti to, kad vélesnis
galimas pavogty prekiy pateikimo i prekyba sandoris biity priskirtas nukentéjusiam
dél vagystés asmeniui, kuris i§ tikryjy néra tas, kuris realiai importuoja ar tiekia
minétas prekes. Be to, jei remiantis fiskalinio neutralumo principu vagysté buaty
laikoma apmokestinimo momentu neatsizvelgiant j importa ar tiekima ir, vadinasi,
negalint nustatyti atlyginimo, apmokestinamoji verté baty visiSkai fiktyvi.

Aplinkybé, kad prekeés, pavyzdziui, nagrinéjamos pagrindinéje byloje, apmokestina-
mos akcizu, neturi jokios reik§més atsakymui, kurj reikia pateikti pragyma priimti
prejudicinj sprendimg pateikusiam teismui. I§ tiesy jokia direktyvos nuostata PVM
mokéjimo nesieja su akcizu. PVM apskai¢iavimo momentas, dél kurio susidaro
apmokestinimui biitinos teisinés salygos, yra prekés tiekimas ar importas, o ne
akcizo taikymas pastarajam.

Taigi | pirmajj, antrgjj ir trecigji klausimus reikia atsakyti taip: prekiy vagysté néra
~prekiy tiekimas uz atlygi“ direktyvos 2 straipsnio prasme ir todél negali buti
apmokestinama PVM. Aplinkybé, kad prekeés, pavyzdziui, nagrinéjamos pagrindinéje
byloje, apmokestinamos akcizu, neturi jokios reik§més $iam nagrinéjimui.
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Dél ketvirtojo ir penktojo klausimy

Siais klausimais pragyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas i§ esmés
siekia suzinoti, ar valstybé naré, kuriai pagal direktyvos 27 straipsnio 5 dalj buvo
leista nustatyti iSankstinio PVM sumokéjimo jsigyjant banderoles tvarka, gali,
remdamasi tuo paciu leidimu, apmokestinti PVM kitus nei numatyti direktyvos
2 straipsnyje sandorius, $iuo mokes¢iu apmokestindama akcizu apmokestinamus
gaminius, pavogtus i§ muitinés sandélio.

Kaip Teisingumo Teismas jau yra nusprendes, direktyvos 27 straipsnio 5 dalyje
nurodytos nukrypstancios nacionalinés priemonés, leidziamos ,kad buty supapras-
tinta mokescio taikymo tvarka arba uzkirstas kelias tam tikriems mokesc¢iy slépimo
ar vengimo atvejams"“ (Pataisytas vertimas) yra aiSkinamos siaurai ($ivo klausimu Zzr.
1984 m. balandzio 10 d. Sprendimo Komisija pries Belgijg, 324/82, Rink. p. 1861,
29 punktg). Jos gali nukrypti nuo direktyvos 11 straipsnyje nurodytos apmokesti-
namosios vertés tik neperiengdamos Siam tikslui pasiekti grieztai bitiny riby
(1997 m. geguzés 27 d. Sprendimo Skripalle, C-63/96, Rink. p. I-2847, 24 punktas).
Pagal direktyvos 27 straipsnio 5 dalj suteiktas leidimas gali biiti duotas tik tiems
tikslams, kuriems jo buvo prasyta ($ivo klausimu Zr. minéto sprendimo Skripalle
30 punktq).

Kaip pripazjsta Belgijos vyriausybé, priemoneés, kurias pagal direktyvos 27 straipsnio
5 dalj Belgijos Karalystei buvo leista i8laikyti, turi vienintelj tikslg, t. y. ,palengvinti
PVM rinkimo kontrole” (Pataisytas vertimas), btent nustatant, kad $is yra renkamas
tuo paciu metu kaip ir akcizas, ankséiau nei jvyksta apmokestinimo momentas. Taigi
$ios priemonés yra susijusios su apmokestinimo PVM momentu taip, kad $is
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sutampa su akcizo surinkimo momentu. Jos nesusijusios su PVM apmokestinamy
sandoriy nustatymo taisyklémis ir todél negali sukurti naujos apmokestinamy
sandoriy rasies, kurios nenumato direktyva.

Zinoma, kaip tai patvirtina pagal direktyvos 27 straipsnio 5 dalj nusiystas pranesimas
(»siekiant palengvinti PVM surinkimo kontrole®), islaikyti Sias priemones leido
Taryba, sickdama supaprastinti mokescio taikymo tvarka ir kartu uzkirsti kelia
mokesciy slépimo ar vengimo atvejams. Vis délto aplinkybé, kad leidimo tikslas taip
pat buvo uzkirsti kelia mokesciy slépimo ar vengimo atvejams, Belgijos Karalystei
nesuteiké teisés apmokestinti PVM kity nei numatyti direktyvos 2 straipsnyje
sandoriy.

Bet kuriuo atveju, prieSingai nei teigia Graikijos vyriausybé, naujos apmokestinamy
PVM sandoriy riSies sukdrimas, kurio nenumato direktyvos 2 ir 10 straipsniai,
negali buti laikomas nukrypimu, kuris grieitai batinas, siekiant uzkirsti kelia
mokesciy slépimo ar vengimo atvejams, ir todél jis negali bati teisétai priimtas arba
iSlaikytas remiantis direktyvos 27 straipsnio 5 dalimi ($iuo klausimu dél per daug
bendry PVM apmokestinimo bazés pakeitimy zr. minéto sprendimo Komisija pries
Belgijg 31 punkty; 1992 m. liepos 9 d. Sprendimo ,K“ Line Air Service Europe,
C-131/91, Rink. p. 1-4513, 24 ir 25 punktus bei minéto sprendimo Skripalle 26 ir
31 punktus).
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Taigi direktyvos 27 straipsnio 5 dalies pagrindu Belgijos Karalystei suteiktas leidimas
jokiu badu nesuteiké teisés $iai valstybei narei apmokestinti PVM apdoroto tabako
vagystés atveju.

Taigi | trecigjj ir ketvirtajj klausimus reikia atsakyti taip: direktyvos 27 straipsnio
5 dalies pagrindu valstybei narei suteiktas leidimas jgyvendinti PVM surinkimo
kontrole palengvinancias priemones valstybei nesuteikia teisés apmokestinti $iuo
mokesciu kity nei numatyti direktyvos 2 straipsnyje sandoriy. Taigi toks leidimas
negali buti nacionalinés teisés akty, kuriais prekiy vagysté i§ muitinés sandélio
apmokestinama PVM, teisinis pagrindas.

Dél bylinéjimosi islaidy

Kadangi Sis procesas pagrindinés bylos $alims yra vienas i§ etapy pradymgq priimti
prejudicinj sprendima pateikusio teismo nagrinéjamoje byloje, bylingjimosi islaidy
klausima turi spresti $is teismas. I§laidos, susijusios su pastaby pateikimu
Teisingumo Teismui, isskyrus tas, kurias patyré minétos $alys, néra atlygintinos.

Remdamasis $iais motyvais, Teisingumo Teismas (trecioji kolegija) nusprendzia:

1. Prekiy vagysté néra ,prekiy tiekimas uz atlygi“ 1977 m. geguzés 17 d.
Tarybos Sestosios direktyvos 77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos
mokesciy jstatymy derinimo — Bendra pridétinés vertés mokescio sistema:
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vienodas vertinimo pagrindas 2 straipsnio prasme ir todél negali bati
apmokestinama pridétinés vertés mokesciu, Aplinkybé, kad prekés,
pavyzdZiui, nagrinéjamos pagrindinéje byloje, apmokestinamos akcizu,
neturi jokios reik§més $iam nagrinéjimui.

2, Direktyvos 27 straipsnio 5 dalies pagrindu valstybei narei suteiktas
leidimas jgyvendinti pridétinés vertés mokescio surinkimo kontrole
palengvinancias priemones valstybei nesuteikia teisés apmokestinti $iuo
mokesciu kity nei numatyti Sestosios direktyvos 77/388 2 straipsnyje
sandoriy. Taigi toks leidimas negali biiti nacionalinés teisés akty, kuriais
prekiy vagysté i§ muitinés sandélio apmokestinama pridétinés vertés
mokesdiu, teisinis pagrindas,

Parasai.
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